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til: De Faste Repræsentanters Komité/Rådet 

Tidl. dok. nr.: 9306/22 

Vedr.: Udkast til Rådets gennemførelsesafgørelse om fastlæggelse af en 
henstilling om afhjælpning af de mangler, der blev konstateret ved 
evalueringen i 2021 af Belgiens anvendelse af Schengenreglerne på 
området politisamarbejde 

  

Vedlagt følger til delegationerne det udkast til Rådets gennemførelsesafgørelse om fastlæggelse af 

en henstilling om afhjælpning af de mangler, der blev konstateret ved evalueringen i 2021 af 

Belgiens anvendelse af Schengenreglerne på området politisamarbejde, som Gruppen vedrørende 

Schengenspørgsmål nåede til enighed om den 23. juni 2022. 
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Udkast til Rådets gennemførelsesafgørelse om fastlæggelse af en 

HENSTILLING 

om afhjælpning af de mangler, der blev konstateret ved evalueringen i 2021 af Belgiens 

anvendelse af Schengenreglerne på området politisamarbejde 

RÅDET FOR DEN EUROPÆISKE UNION, 

som henviser til traktaten om Den Europæiske Unions funktionsmåde, 

som henviser til Rådets forordning (EU) nr. 1053/2013 af 7. oktober 2013 om indførelse af en 

evaluerings- og overvågningsmekanisme til kontrol af anvendelsen af Schengenreglerne og om 

ophævelse af Eksekutivkomitéens afgørelse af 16. september 1998 om nedsættelse af et stående 

udvalg for evaluering og anvendelse af Schengenreglerne1, særlig artikel 15, 

som henviser til forslag fra Europa-Kommissionen, og 

som tager følgende i betragtning: 

(1) Der blev foretaget en Schengenevaluering på området politisamarbejde i Belgien i juni 2021. 

Efter evalueringen vedtog Kommissionen ved gennemførelsesafgørelse C(2022) 980 en 

rapport om resultaterne og vurderingen heraf, som indeholder en liste over bedste praksis og 

mangler, der blev konstateret under evalueringen. 

                                                 
1 EUT L 295 af 6.11.2013, s. 27. 



 

 

9876/22   top/LAO/bhl 3 

 JAI.B LIMITE DA 
 

(2) På det strategiske plan har Belgien en effektiv struktur til at foretage den nationale 

trusselsvurdering. Direktoratet for Internationalt Politisamarbejde sikrer, at operationelle 

behov konsekvent afspejles i fastsættelsen af internationale prioriteter, hvilket viser, at 

Belgien har et stort engagement i de internationale operationelle projekter, som det deltager 

i. På det operationelle plan er den reviderede Beneluxaftale mellem Belgien (allerede 

ratificeret), Nederlandene og Luxembourg den mest omfattende aftale om politisamarbejde i 

Schengenområdet. Den giver bl.a. parterne mulighed for gensidig adgang til hinandens 

politidatabaser, forfølgelse over grænserne uden betingelser og indsættelse af særlige 

indsatsenheder på hinandens område, hvis behovet opstår. Belgien deler desuden (pro)aktivt 

sine operationelle efterretninger med andre lande, og det er tydeligt angivet, hvilke kanaler 

der skal anvendes. 

(3) Der bør fremsættes henstillinger om, hvilke afhjælpende foranstaltninger Belgien skal træffe 

for at afhjælpe de mangler, der blev konstateret som led i evalueringen. Det bør prioriteres at 

gennemføre henstilling 3, 4 og 14. 

(4) Denne afgørelse bør sendes til Europa-Parlamentet og medlemsstaternes nationale 

parlamenter. Inden for en frist på seks måneder fra vedtagelsen af denne afgørelse skal 

Belgien i medfør af artikel 16, stk. 8, i forordning (EU) nr. 1053/2013 forelægge 

Kommissionen sin vurdering af mulighederne for at gennemføre de henstillinger, der 

indeholder angivelser af forbedringer, og en beskrivelse af de nødvendige foranstaltninger, 

HENSTILLER TIL 

Belgien: 

Centralt kontaktpunkt 

1. at dets politi- og toldsamarbejdscentre får de analyseværktøjer og den uddannelse, de har 

brug for til at udføre deres kerneopgave vedrørende grænseoverskridende analyse 
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2. at udvide brugen af Europols netværksprogram til sikker informationsudveksling til politi- 

og toldsamarbejdscentret i Luxembourg, idet redskabets fulde kapacitet udnyttes 

Sagsforvaltningssystem 

3. som allerede planlagt at oprette et fælles sagsforvaltningssystem for det centrale 

kontaktpunkt (frontoffice, backoffice og politi- og toldsamarbejdscentre) med 

automatisering af informationsbehandlingen og en workflowapplikation, herunder alle 

kanaler til international informationsudveksling (Schengeninformationssystemet, Interpol 

og Europols netværksprogram til sikker informationsudveksling) 

Informationsstyring og internationale databaser 

4. at forbedre den nationale søgeapplikation med henblik på at foretage fælles søgninger efter 

genstande og samtidig sikre, at det er obligatorisk at foretage kontrol i 

Schengeninformationssystemet (SIS) og Interpols databaser 

5. at udvide adgangen til Europols informationssystem gennem "ANG – Consultation" samt 

til den tilhørende uddannelse af slutbrugere 

6. at udvikle en teknisk løsning, der giver retshåndhævelsespersonalet elektronisk adgang til 

hotelregistre, hvis behovet opstår 

7. at gøre politibetjente opmærksomme på Rådets afgørelse 2008/633/RIA 

8. at give toldmyndighederne direkte adgang til Europols informationssystem og Interpols 

databaser 

9. at give politiet adgang på et hit/intet hit-grundlag til tolddatabaserne 
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Grænseoverskridende operationelt samarbejde 

10. at medtage en formel revisionsmekanisme i alle bilaterale aftaler, jf. artikel 39, stk. 5, i 

konventionen om gennemførelse af Schengenaftalen, med henblik på at øge deres 

operationelle effektivitet 

11. at indføre et registreringssystem til de grænseoverskridende politioperationer, der er 

omhandlet i artikel 40 og 41 i konventionen om gennemførelse af Schengenaftalen, som 

gør det muligt at udarbejde pålidelige nationale statistikker med henblik på de pågældende 

operationer 

Politistyrkers etik 

12. at fremme lovgivning, der beskytter whistleblowere 

13. at give databeskyttelsesrådgiveren i det føderale politi med ansvar for international 

informationsudveksling den fornødne software, som skal være brugervenlig, til at 

analysere logfiler 

Menneskelige ressourcer og uddannelse 

14. at sikre, at al relevant politipersonale får mere dybdegående obligatorisk efteruddannelse i 

brugen af internationale politidatabaser og samarbejdsværktøjer (herunder artikel 40 i 

konventionen om gennemførelse af Schengenaftalen, Rådets rammeafgørelse 

2006/960/RIA og Rådets afgørelse 2008/633/RIA), som er skræddersyet til de forskellige 

opgavebeskrivelser, samt sprogkurser, og at der gives prioritet til personalet i det centrale 

kontaktpunkt, navnlig for at øge deres engelskkundskaber. 

Udfærdiget i Bruxelles, den […]. 

 På Rådets vegne 

 Formand 

____________________ 


